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CENG | INSTRUCTION MANUAL

Please read the instructions carefully before use.
Take good care of this manual for later use.

This product is only suitable for well insulated spaces or
occasional use

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

You must obey common safety guidelines when using
electrical products, especially in the presence of children.

/N WARNING!

To avoid electric shock or damage due to the heat, always
make sure the plug is pulled out before the heater is moved
or cleaned.

“Do not cover” In order to avoid

WARNING! )
& G overheating, do not cover the heater.

@ CAUTION! Some parts of this product can become
very hot and cause burns.

Particular attention has to be given where children and
vulnerable people are present.

The heater must not be located immediately below a socket
outlet.

@ CAUTION! Do not use this heater in the immediate
surroundings of a bath, a shower or a
swimming pool.

Regarding the instructions of the method on how to fix the
feet to the heater, thanks to refer to the section “"ASSEMBLY",

(1) cauTion

In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the
thermal cutout, this appliance must not be supplied through
an external switching device, such as a timer, or connected
to a circuit that is regularly switched on and off by the utility.
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* The product is intended for home use only.

* Make sure the heater is connected to the house’s regular
mains (230 V), as it indicated on the heater.

* New heaters will produce a specific odor when used the
first time. This will stop after a short time and is completely
harmless.

¢ Check for any pieces of packing foam or cardboard that may
have fallen into the heating elements of the heater. These
pieces must be removed in order to avoid unpleasant odors.

e Always turn off the heater and unplug it when not used for a
long time.

® Pay special attention if the heater is used in rooms where
children, the handicapped or elderly reside.

® The heater should not be set up directly beneath an electrical
socket outlet.

® The cord must not be laid under any kind of carpet. Make
sure the cord is laid in such a way that nobody can trip on it.

® The heater must not be used if either the cord or plug
is damaged. The heater must not be used if it has been
dropped on the floor or is damaged in any other way
causing it to malfunction.

® The cord must be repaired by the manufacturer or by an
expert if it has been damaged, to avoid dangerous situations.

e Avoid using extension cords, which may overheat and could
possibly start a fire.

* Never cover the air vents on the heater. Avoid potential fire
hazards by making sure the air intakes are not blocked or
covered. The heater should be used in rooms with normal
flat floors.

® The heater should not be installed in close proximity to
flammable materials of any kind because there can always
be a risk of fire.

® The heater must never be used in rooms where gasoline,
paint or other flammable liquids are stored, such asin a
garage.

* Never touch an electric heater with wet hands. The heater
should be installed so a person showering or taking a bath
cannot come into direct contact with it.

® The heater becomes hot when itis on. Therefore, be careful
and avoid burning or scorching your skin.

® The heater must be switched off, the plug removed and the



heater must cool down before it is moved.

e Avoid overloading the mains (the circuit) where the heater
is connected. The heater may overload the electrical circuit
if other electrical devices are plugged into the same socket
outlet.

* This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved

e Children should not play with the device. Cleaning and
maintenance should not be done by unsupervised children.

e Children under the age of 3 should be kept away from the
device, unless they are under constant supervision.

e Children aged from 3 years and less than 8 years shall only
switch on/off the appliance provided that it has been placed
orinstalled in its intended normal operating position and
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged from 3 years and less than
8 years shall not plug in, regulate and clean the appliance or
perform user maintenance

SPECIFICATIONS

Model Voltage Power (W) | Length Width Height N.W. G.W.

PC302W ~230V /50 Hz 2000W 70.0 cm 15.0cm 45.4cm 4.8kg 5.8 kg




DESCRIPTION OF THE HEATER

Left panel

out let

Handle

‘Adjustable
thermostat
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Power
settin
switc

\

Right panel

CHARACTERISTIC

. 3 heat setting

. Adjustable thermostat

. With room temperature sensor
. Over heating protection

. With feet

. With IPX4 function

ok, wWwN =

OPERATION

1.Turnon:
Plug in and switch on the heater by power setting switch.

2. Power setting:
There are 3 power heat setting, 800W/1200W/2000W, and you can set by power setting switch.

3. Temperature setting:
You can set temperature by adustable thermostat.



MAINTENANCE

1. For cleaning, always unplug the heater and leave it to cool.

2. Wipe the heater regularly with a damp cloth and dry the surface before turning on the heater again.
3.The heater must be cleaned at least once a month during the heating season.

4. Dust etc. should be removed with a soft cloth.

5.The heater can be stored in a dry and clean place.

(1) cauTion
The heater should never be immersed in water.
Avoid using detergents to clean the heater.

Never let any water get inside the heater; this can be
hazardous.

Waste disposal

)74

The symbol indicates that this product is not to be disposed of together with household waste. This
product must be delivered to a recycling service or container for electrical appliances and electronic
equipment. This is done to avoid health risks and prevent harm to the environment. Local businesses (or the
environmental station in your neighborhood) are required by law to accept and recycle such products, as a
means of environmentally sound disposal.



ALB MANUAL | UDHEZIMIT

Ju lutemi lexoni me kujdes udhézimet pérpara pérdorimit.
Kujdesuni miré pér kété manual pér pérdorim té mévonshém.

Ky produkt éshté i pérshtatshém vetém pér hapésira té
izoluara miré ose pérdorim té rastit

INFORMACION | RENDESISHEM PER SIGURINE

Ju duhet t& ndigni udhézimet e pérgjithshme té sigurisé
kur pérdorni produkte elektrike, vecanérisht né prani té
fémijéve.

/\\ PARALAIMERIM!

Pér té shmangur goditjen elektrike ose démtimin nga
nxehtésia, sigurohuni gjithmoné gé spina té jeté shképutur
nga priza pérpara se té |évizni ose pastroni ngrohésin.

- " oo e
/A PaRALAIMERIM! Do not cover” Pér t& shmangur
mbinxehjen, mos e mbuloni
elementin ngrohés.

@ KUJDES! Dlsa pjesé té kétij produkti mund té nxehen
shumé dhe té shkaktOJne djegie.

Vémendje e vecanté duhet kushtuar aty ku ka fémijé dhe
njeréz vulnerabél.
Elementi i ngrohjes nuk duhet té€ vendoset drejtpérdrejt nén
prizé.
@ kuspes: Vos e pérdorni ngrohésin né aférsi té njé
vaske, dushi ose pishine.

Pér udhézime se si té lidhni kémbét né ngrohés, shihni
seksionin INSTALLIMI.

(1) KuJDEs!

Pér té shmangur rrezikun e rivendosjes sé pagéllimshme

té mbylljes termike, kjo pajisje nuk duhet té ndizet nga njé
celés i jashtém, si¢ éshté njé kohématés, ose té lidhet me njé
gark gé ndizet dhe fiket rregullisht nga njésia.



* Produkti éshté menduar vetém pér pérdorim shtépiak.

e Kontrolloni gé ngrohési té jeté i lidhur me rrjetin normal té
shtépisé (230 V), si¢ tregohet né ngrohés.

e Elementi i ri i ngrohjes do té prodhojé njé eré specifike kur
pérdoret pér heré té paré. Kjo do té ndalet pas njé kohe té
shkurtér dhe éshté krejtésisht e padémshme.

e Kontrolloni nése copa shkume ambalazhi ose kartoni kané
réné né elementét ngrohés té ngrohésit. Kéto pjesé duhet
té higen pér té shmangur njé eré té pakéndshme.

* Fikeni gjithmoné ngrohésin kur nuk e pérdorni pér njé
kohé té gjaté.

e Kushtojini vémendje té veganté nése ngrohési pérdoret
né dhoma ku géndrojné fémijé, persona me aftési té
kufizuara ose té moshuar.

* Elementi i ngrohjes nuk duhet té vendoset drejtpérdrejt
nén prize.

e Kablloja nuk duhet té€ vendoset nén asnjé qgilim.
Sigurohuni gé kablloja té jeté vendosur né ményré gé
askush té mos mund té pengohet mbi té.

® Ngrohési nuk duhet té pérdoret nése kablloja ose
spina éshté e démtuar. Elementi i ngrohjes nuk duhet
té pérdoret nése ka réné né dysheme ose nése éshté
démtuar né ndonjé ményré tjetér gé ka shkaktuar njé
mosfunksionim.

e Kablloja duhet té riparohet nga prodhuesi ose njé
specialist nése démtohet, pér té shmangur situata té
rrezikshme.

® Shmangni pérdorimin e kordonéve zgjatues, té cilét mund
té mbinxehen dhe té shkaktojné zjarr.

* Asnjéheré mos i mbuloni hapjet e ajrit té elementit
ngrohés. Shmangni rreziget e mundshme té zjarrit duke
u siguruar gé hapjet e ajrit t&€ mos jené té bllokuara ose
té mbuluara. Ngrohési duhet té pérdoret né dhoma me
dysheme normale té sheshta.

* Ngrohési nuk duhet té vendoset né aférsi té€ materialeve
té ndezshme té cdo lloji pasi ekziston gjithmoné rrezik
zjarri.

® Ngrohési nuk duhet té pérdoret kurré né njé dhomé ku
ruhet benzing, bojé ose |éngje té tjera té€ ndezshme, si pér
shembull né njé garazh.

® Asnjéheré mos e prekni ngrohésin elektrik me duar té
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lagura. Elementi i ngrohjes duhet té€ vendoset né ményré
gé personi gé bén dush ose banjé té mos keté kontakt té
drejtpérdrejté me té.

e Elementi i ngrohjes nxehet kur ndizet. Késhtu gé béni
kujdes dhe shmangni djegiet apo djegiet e I€kurés.

* Ngrohési duhet té fiket, té€ shképutet nga priza dhe té lihet
té ftohet pérpara se té lévizé.

* Shmangni mbingarkimin e rrjetit (qarkut) ku éshté lidhur
ngrohési. Elementi i ngrohjes mund té mbingarkojé
garkun elektrik nése pajisjet e tjera elektrike jané té lidhura
né te njejtén prize.

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjec
e lart dhe personat me aftési té kufizuara fizike, shgisore
ose mendore ose mungesé pérvoje dhe njohurie, nése
u éshté dhéné mbikéqyrje ose udhézime né lidhje me
pérdorimin e pajisjes né ményré té sigurt dhe kuptojné
rreziget e pérfshira. ..

e Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi
dhe mirémbajtja nuk duhet té kryhen nga fémijé pa
mbikéqyrje

* Fémijét nén 3 vje¢ duhet t& mbahen larg pajisjes, pérveg
rasteve kur jané nén mbikéqyrje té vazhdueshme.

e Fémijéte moshes 3 dhe nén 8 vje¢ mund té ndezin/fikin
pajisjen vetém me kusht g€ ajo té jeté e pozicionuar ose
instaluar né pozicionin normal té synuar té funksionimit
dhe atyre u éshté dhéné mbikéqgyrje ose udhézime pér
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe té kuptojné rreziget e
pérfshira. . Fémijét e moshés 3 dhe nén 8 vje¢ nuk mund
té lidhin, rregullojné ose pastrojné pajisjen ose té kryejné
mirémbajtjen e pérdoruesit

SPECIFIKIM

Pesha Pesha

Model Forca aktuale | Fuqia (W) | Gjatésia | Gjerésia | Lartésia neto bruto.

PC302W ~230V/50 Hz 2000W 70.0cm 15.0cm 45.4cm 4.8 kg 5.8 kg




DESCRIPTION OF THE HEATER

Paneli i majté

Vrima e daljes sé ajrit

Mbajtése

Butoni i
akordimit

i

Butoni i
energjisé

ﬁ\
Paneli i
djathté

KARAKTERISTIKE

1. 3 cilésime té nxehtésisé

2. Termostat i rregullueshém

3. Me sensor té temperaturés sé dhomés
4. Mbrojtja nga mbinxehja

5. Me kémbé alumini

6. Me funksion IPKS4

SHTRENGIM DUARSH

1. Aktivizoni:

Ndizni dhe fikni ngrohésin duke pérdorur celésin e energjisé.

2. Cilésimi i fuqisé:
Ka 3 cilésime té fugisé sé ngrohjes, 800W/1200W/2000W dhe mund t'i rregulloni me ¢elésin e rregullimit
té energjisé.

3. Vendosja e temperaturés:
Mund ta rregulloni temperaturén duke pérdorur termostatin e rregullueshém.



MIREMBAJTJA

1) Pér pastrim, fikeni gjithmoné elementin ngrohés dhe |éreni té ftohet.

2) Fshijeni rregullisht ngrohésin me njé lecké té lagur dhe thajeni sipérfagen pérpara se ta ndizni pérséri
ngrohésin.

3) Trupi ngrohés duhet té pastrohet té paktén njé heré né muaj gjaté sezonit té ngrohjes.

4) Pluhuri etj. duhet té higet me njé lecké té buté.

5) Elementi ngrohés mund té ruhet né njé vend té thaté dhe té pastér.

(1) KuDEs!

Elementi i ngrohjes nuk duhet té zhytet kurré né ujé.

Shmangni pérdorimin e detergjenteve pér té pastruar
elementin ngrohés.

Asnjéheré mos lejoni gé uji té hyjé né elementin e ngrohjes

kjo mund te jete e rrezikshme.

Largimi i mbeturinave

hi¢

1

Simboli tregon se ky produkt nuk duhet té hidhet me mbeturinat shtépiake. Ky produkt duhet t& dorézohet

né njé shérbim riciklimi ose kontejner pér pajisjet elektrike dhe elektronike. Kjo béhet pér té shmangur
rreziget shéndetésore dhe pér té parandaluar démtimin e mjedisit. Bizneset lokale (ose stacioni mjedisor
né zonén tuaj) u kérkohet me ligj gé té pranojné dhe riciklojné produkte té tilla si njé metodé asgjésimi
migésore me mjedisin.



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domadinstvo.
Prije upotrebe pazljivo proditajte uputstvo za upotrebu.

Ovaj proizvod je pogodan samo za dobro izolovane
prostore ili povremenu upotrebu

VAZNE BEZBJEDNOSNE INFORMACIJE

Morate se pridrzavati uobicajnih bezbjednosnih smjernica kada
koristite elektri¢ne proizvode, posebno u prisustvu djece.

[\ UPOZORENJE!

Da biste izbjegli strujni udar ili oStecenje uslijed toplote,
uvijek provjerite da i je utikac izvuen prije nego $to se
grijalica pomijeriili OCIStI

[\ UPOZORENJE! “Do not cover” Da biste izbjegi
* pregrijavanje, nemoijte pokrivati grijac.

@ oprezi Neki dijelovi ovog proizvoda mogu postati
veoma vrudi i izazvati opekotine.

Posebnu paznju treba posvetiti tamo gde su djeca i
ugrozena lica.
Grijalica se ne smije nalaziti neposredno ispod uti¢nice.

@ oprezi e koristite ovu grijalicu u neposrednoj
blizini kade, tusa ili bazena.

U vezi sa uputstvima o nacinu pric¢vrécivanja stopala na
grijalicu, pogledajte odjeljak ,MONTAZA".

@ OPREZ!

Da bi se izbjegla opasnost uslijed nenamjernog resetovanja
termickog iskljucivanja, ovaj uredaj ne smije da se napaja
preko eksternog prekidaca, kao sto je tajmer, ili da bude
povezan na kolo koje se redovno ukljucuje i iskljucuje od
strane komunalne kompanije.
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* Proizvod je namijenjen samo za kuénu upotrebu.

e Uvjerite se da je grijalica priklju¢ena na uobicajenu ku¢nu
mrezu (230 V), kao sto je naznaceno na grijalici.

* Nova grijalica ¢e proizvesti specifi¢an miris kada se prvi put
koristi. Ovo ¢e prestati nakon kratkog vremena i potpuno je
bezopasno.

® Provjerite da li su komadi pjene za pakovanje ili kartona
upali u zagrijane elemente grijalice. Ovi dijelovi moraju biti
uklonjeni kako bi se |zbJeg|| neprijatni mirisi.

e Uvijek iskljucite grijac i iskljucite ga iz struje kada se ne koristi
duze vrijeme.

® Obratite posebnu paznju ako se grijac koristi u prostorijama
u kojima borave djeca, hendikepirani ili stariji.

® Grijalicu ne treba postavljati direktno ispod elektricne
uticnice.

* Kabal se ne smije polagati ispod bilo kakvog tepiha. Uvjerite
se da je kabal poloZen tako da se niko ne moze spotaknuti o
njega.

* Grijalica se ne smije koristiti ako su kabl ili utikac osteceni.
Grijalica se ne smije koristiti ako je ispustena na podiili je
ostecena na bilo koji drugi nacin sto je izazvalo kvar.

e Kabal mora da popravi proizvodac ili stru¢njak ako je
ostecen, kako bi se izbjegle opasne situacije.

® |zbjegavajte koristenje produznih kablova, koji se mogu
pregrijati i mogu izazvati pozar.

e Nikada ne pokrivajte otvore za vazduh na grijalici. Izbjegnite
potencijalne opasnosti od poZara tako sto Cete se uvjeriti da
otvori za vazduh nisu blokirani ili pokriveni. Grijalicu treba
koristiti u prostorijama sa normalnim ravnim podovima.

* Grijalica se ne treba postavljati u neposrednoj blizini
zapaljivih materijala bilo koje vrste jer uvijek postoji opasnost
od pozara.

® Grijalica se nikada ne smije koristiti u prostorijama u kojima
se Cuvaju benzin, farba ili druge zapaljive te¢nosti, kao na
primer u garazi.

¢ Nikada ne dodirujte elektri¢nu grijalicu mokrim rukama.
Grijalicu treba postaviti tako da osoba koja se tusira ili kupa
ne moze dodi u direktan kontakt sa njim.

* Grijalica se zagrijeva kada je ukljuc¢ena. Zato budite oprezni i
izbjegavajte opekotine ili opekotine koze.

® Grijalica mora biti iskljucen, utikac izvaden i grijalica se mora
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ohladiti prije nego $to se pomijeri.

* [zbjegavajte preopterecenje mreze (kola) gdje je grijalica
priklju¢ena. Grijalica moZze preopteretiti elektricno kolo ako
su drugi elektri¢ni uredaji ukljuceni u istu uticnicu.

* Ovaj uredaj mogu koristiti djeca uzrasta od 8 godina i vise
i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su
pod nadzorom ili procitavsi instrukcije u vezi sa upotrebom
uredaja na bezbjedan nacin razumiju i opasnosti.

* Djeca ne bi trebalo da se igraju sa uredajem. Ciséenje i
odrZavanje ne bi trebalo da obavljaju djeca bez nadzora.

® Djecu mladu od 3 godine treba drzati dalje od uredaja, osim
ako su pod stalnim nadzorom.

* Djeca uzrasta od 3 godine i mlada od 8 godina smiju
da ukljucuju/iskljucuju uredaj samo pod uslovom da
je postavljen ili instaliran u predvidenom normalnom
radnom poloZaju i da im je dat nadzor ili uputstva u vezi sa
koristenjem uredaja na bezbjedan nacin i razumiju opasnosti
koje su uklju¢ene. Djeca uzrasta od 3 godine imlada od 8
godlna ne smiju da prikljucuju, regulisu i Ciste uredaj niti da
vrse korlsnlcko odrzavanje.

SPECIFIKACIJA

Neto Bruto

Model Napon Snaga (W) | Duzina Sirina Visina te¥ina | tefina

PC302W ~230V/50 Hz 2000W 70.0cm 15.0cm 45.4cm 4.8kg 5.8 kg




OPIS GREJALICE

Lijevi panel

Otvor za izlazak vazduha

Drzac

Dugme za
ukljucivanje

<

\

Desni panel

KARAKTERISTIKE

1. 3 podesavanja toplote

2. Podesivi termostat

3. Sa senzorom sobne temperature
4. Zadtita od pregrijavanja

5. Sa aluminijumskim nogama

6. Sa IPKS4 funkcijom

RUKOVANJE

1. Ukljucite:
Ukljugite i ukljucite grijalicu pomoéu prekidaca za podesavanje snage.

2. Podesavanje snage:

Postoje 3 podesavanja grijanja snage, 800W/1200W/2000W, a mozete ih podesiti prekidacem za
podesavanje snage.

3. Podesavanje temperature:
Mozete podesiti temperaturu pomodu prilagodljivog termostata.



ODRZAVANJE

Za ¢iscenje uvijek iskljucite grijjalicu i ostavite je da se ohladi.
Redovno briite grijjalicu vlaznom krpom i osusite povrsinu prije nego $to ponovo ukljuéite grijjalicu.

1
2)
3) Grijalica se mora ¢istiti najmanje jednom mjese¢no tokom sezone grijanja.
)
)

4) Prasinu itd. treba ukloniti mekom krpom.
5) Grijjalica se moze ¢uvati na suhom i ¢istom mjestu.

(1) oprez!

Grijalica nikada ne bi trebalo da bude uronjena u vodu.
Izbjegavajte upotrebu deterdzenata za cis¢enje grijjalice.

Nikada ne dozvolite da voda ude u grijalicu; ovo moze biti
opasno.

Odlaganje otpada

)74

Simbol oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno sa ku¢nim otpadom. Ovaj proizvod mora
biti isporuéen servisu za reciklazu ili kontejneru za elektri¢ne uredaje i elektronsku opremu. Ovo se radi
kako bi se izbjegli zdravstveni rizici i sprijecila Steta po Zivotnu sredinu. Lokalna preduzeca (ili ekoloska
stanica u vasem kraju) su po zakonu obavezna da prihvate i recikliraju takve proizvode, kao nacin ekoloski
prihvatljivog odlaganja.



"8G | MHCTPYKLS 3A YIIOTPEBA

Camo 3a ynotpeba B 6uTta.
MpoueTeTe BHUMATENHO TOBa PLKOBOACTBO 3a yroTpeba npeav Aa usrnonseare ypeaa.

To3u npoayKT e noaxopasiy camo 3a obpe usonupaHm
NpPOCTPaHCTBa UM MHUUAEHTHA ynoTpeba.

BAXKHO MHOOPMALNA 3A BESOTNACHOCT

Tpsbea ga cnaseaTe 0OLLM yKa3zaHWs 3a be3onacHoCT
npw ynotpeba Ha enekTpuyeckn NpoayKT, ocobeHo npu
Ha/vyme Ha feua.

/N NPELYNPEXXAEHME!

3a n3bsareaHe Ha TOKOB yap v noepesa nopagam
HarpsiBaHe, BUHaru ce yBepsiBamTe, Ye LLencesbT € U3KIoYeH
Npean oTonMTeNsT Aa Oble MecTeH U NOYNCTBaH.

/N NPEOYNPEXXAEHME!

“Do not cover” 3a n3bsarsaHe Ha nperpsisaHe, He
nokpvBanTe HarpesaTens.

/N NPEAYNPEXXAEHME!

Hskour YacTu oT TO3u NPOAYKT MOXe Aa ce HarpesT MHOro

Y fa NPUYUHST U3rapsHus.

OcobeHo BHUMaHWMe TpsibBa Aia ce 0bpbLLA NPW MPUCLCTBUE Ha
AeLa V1 yS3BYMM XOpa.

Oronnutensr He TpsibBa Aa Obae pasnosiaraH HeMOCPEACTBEHO
MOA, €NeKTPUYECKM KOHTAKT.

(1) BHUMAHME!

He nonssante To3m oTonnuTen B HenocpeacTeeHa 6am3oct
[0 BaHa, AyLU UV MyBeH DacenH.

OTHOCHO MHCTPYKLMUTE 3a TOBa Kak Aa NocTaBuUTe KpakaTta
Ha oTonnuntens, BuxTe pasgena "MOHTAX"



(1) BHUMAHME!

3a n3bsirsaHe Ha OMNacHOCT NOPaAM HEBOJSTHO pecTapTUpaHe
Ha TOMIMHHWA NpeanasuTes, ypeasT He Tpsabsa fa bbae
3axpaHBaH Npe3 BbHLLUEH KOMYTaTop, HanpuMep Tanmep,

v fa He Obae CBbP3BaHO KbM BEPUTa, KOATO PEOOBHO Ce
BKJTIOYBA W M3KJTOYBA LEHTPAsTHO.

® [popyKTLT e NpefHasHayeH caMo 3a floMallHa yroTpeba.

* YBepeTe ce, Ye OTOMUTENST € CBbP3aH KbM ODMKHOBEHA
fomalLHa Mpexka (230 V), kakTo e ykazaHO Ha OTOMUTETS.

* Hosw otonnmtenu wwie n3nycka creupdunyHa MmpramMa npm
MbpBa yrotpeba. Ts Luie crpe CKopo v e HarmbIHO be3BpeaHa.

* [lpoBepsiBaiiTe 3a NapyeTa OrMakoBbYHa MsiHa U KAPTOH,
KOWUTO MO>Xe [1a Ca NMafiHaTW B HarpeBaTesHUTE efleMeHTU
Ha oTonnuTens. Tean napyeTa TpsibBa Aa ObaaT MaxaHu 3a
M30sIrBaHe Ha HEMPUSITH MYPU3MM.

¢ BuyiHarn nskitoyBarTe OTornTeNs 1 BagdeTe LLencena, Korato
He ce NoJI3Ba LbJ1ro Bpeme.

e ObpbLLanTe CrieLmanHo BHYMaHME, ako OTOM/IUTESINAT Ce
NOJI3Ba B CTau, KbAETO XMBESAT AeLa, XOpa C YBPeXOaHVIs UK
Bb3PACTHU.

e OtonmTensT crenga Aa He Obae yCTaHOBABAT TOYHO Mof,
€EeKTPUYECKI KOHTAKT.

o KabessT He BrBa Aa Obae NOCTaBAH Mog, HAKAKBB KUM.
YBeperTe ce, ue KabesTsT € MOCTaBEeH MO TakbB HAUMH, Ye HNKOM
[a HE MOXE [a Ce CITbHE B Hero.

e OtonnuTtensT He brBa Aa ce Non3Ba ako KabesTsT unm
LLiencesTsT ca noepeaeHy. OtonnutensT He brBa Ja ce Non3Ba,
aKo e Bun 3MyckaH Ha Noda Wn NMOBPEAEH MO APYr HAYMH,
KOETO € MPUYNHUIIO HEMPABUIHO GYHKLMOHMPAHE.

e Kabenst TpsibBa a ce peMoHTUPa OT MPOM3BOAUTENS K
eKCrepT, ako e b noBpeaeH, 3a 13dsreaHe Ha OracHM
CUTyaLmN.

* [/130areavTe fa Non3BaTe yob/KaBallm Kabenm, KoUto MOoXe Aa
NPErPesT 1 EBEHTYATHO A NMPUUMHST NoXap.

* Hukora He NokprBaKnTe Bb3yLLHW OTBOPW Ha OTOM/IUTENS.
N36arsaiiTe noTeHLmaHa OnacHOCT OT MOXap, KaTo ce
yBepUTE, Ye BXOLHWTE OTBOPM 3a Bb3AyX HE ca BSIOKMpPaHn nn
nokputn. OTONUTENST Cefsa Ja ce Mos3sa B MoMeLLEHNSs C
HOPMaJTHI PaBHM MOLOBE.



e OTonnUTensT cieaBa Aa He ce MHCTaMpa B HernocpencTeeHa
Bm30CT 4O 3aMaMMN MaTepurasii OT KakbBTO W Aa € BT, Thbi
KaTO MO>Ke @ Bb3HNKHE PUCK OT MoXKap.

e Oronnmtenar He B1Ba HVKOra Aa Ce MOJ13Ba B MOMELLEHUS,
KBAETO Ce CbxpaHsiBa beHauH, 0os v Apyri 3ananmmm
TEYHOCTW, Hanp. rapax.

® Hyikora He [OKOCBaWTE eNeKTPUNYECKM OTOMIUTEN C MOKPU
pbLe. OtonnuTtensT cieapa a ce MOHTUPa Taka, Ye YOBeK,
KOWTO B3VMa [yl WM BaHa, 4@ He B/M3a B AMPEKTEH KOHTAKT C
Hero.

e OTONNUTENsT Ce HarpsiBa KOraTo e BK/toveH. 3aToBa ObaeTe
BHUMaTEsHN 1 13DareaiiTe NpeanocTaBkv Aa N3ropuTte Unm
rornapuTe Koxarta Cu.

* OtonnutenaT TpsibBa Aa Obe U3KIOYBAT, LLEMNCETET MaXaH U
OTOMUTENAT TPsIOBa Ja ce oxaav Npeau fia Obae MecTeH.

* [/130sreanTe fia npeToBapBaTe Mpexarta (Bepurata), KbaeTo
e cBbp3aH otornnuTenst. OTonMTensT Moxe Aa NnpeToBapm
eneKTpuYeckaTa Bepura, ako Lpyru enekTpuieckin ypeam ca
BKJTFOYEHM B ChLLMSI KOHTAKT.

* Toau ypen Moxe fja ce Non3Ba OT AeLla Ha Bb3pacT 8 1 noseye
FOAVHW N NMLA C HaMasieH GU3NYECKM, CETUBHU UMM YMCTBEHM
Bb3MOXHOCTH, WM JINMCA Ha OMUT U MO3HaHWE, ako Ca Mof,
HaZ30pP UM Ca UM DU AafeHN MHCTPYKUMN OTHOCHO
yrnoTpebarta Ha ypeaa ro b6esonaceH HaumH 1 pasdupat
CBb3aHKTE C TOBa OMacHOCTU

® [letia He OuBa fa vrpasT c ypepa. MNouncreaHeTo u
NoAApbXKKaTa CrleBa Aa He ce NPaBsT OT Aelia be3 Hazzop.

e [letia Ha Bb3paCT nog, 3 roanHy cieasa Aa Obaat AbpxkaHu
[laney oT ypeaa, ako He ca nog, NoCTosiHEH Hafi3op.

e [leuia Hap, Bb3pacT ot 3 40 8 rofMHV CaMo BKITOYBAT
W U3KIKOYBAT ypeaa, Mpu yCioBme, ye e bun noctaBeH
WM MOHTUPAH Ha OMpPeaeneHoTOo 3a HEero MSICTO M ca
MHCTPYKTUPaHM OTHOCHO yrioTpebata Ha ypena no besonaceH
HauMH 1 pa3bupaT cBbp3aHKTe C ToBa onacHocTy. [elia Hap,
Bb3PacT OT 3 [0 8 roAuHM He BKIKOYBAT LLENcesna, He perynmpat
W HE MOYMCTBAT ypeaa, KakTo U He MPaBsT NMOALPBKKA.

CMNELUNDOUNKALINGA
Monen Awmnepax Mo(l'uv\;‘)o“ Avmkuna | LvpuHa | BucoumHa _::;: E:ry’::

PC302W | ~230V/50Hz 2000W 70.0cm 15.0cm 45.4cm 4.8kg 5.8 kg




OTNMNCAHVE HA OTOTIJTNTEJTA

J1aB naHen

Kpak

XAPAKTEPNCTIKI

1. 3 HacTpoWKu 3a 3aTonisHe

2. HactpowBali, ce TepmocTaT

3. Cbe ceHsop 3a CTaviHa Temnepatypa
4. 3awuTa cpelly nperpsisaHe

5. C anymvHnesw kpaka

6. C pyHkums IPX4

EKCIJTIOATALMA

1. BrnouBaHe:

Bkntovete wiencena u nycHeTe oTonauTens ot byToHa 3a 3axpaHBaHe.
2. Hacrpoiika 3a MOLLHOCT:
Mma 3 HacTpoiku 3a MoLHOCT npwu otonnssaHe, 800W/1200W/2000W, 1 moxeTe fa rv 3agagerte ot

6yTOHa 3a HaCTpOI;IBaHe Ha MOLLIHOCT.

3. Hactpowku 3a Temnepatypa:
MosxeTe na HacTpowTe TemnepaTypaTa OT HaCTPOMBALLWS Ce TEPMOCTaT.
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NOOAPBHKKA

1) 3a nouncTBaHe BUHArV BafeTe Lencena OT KOHTaKTa 1 OCTaBeTe Aa ce OXIaau.

2) 3abbpcBaliTe OTONUTENS PELOBHO C BaXeH napuan v NoAcyLllasaiTe NoBbpPXHOCTTa npeam Aa
BKJIHOUYNTE OTHOBO OTOM/INTENS.

3) Otonnutenst Tpsbsa Aa Obae NOYNCTBAH MOHE BEAHBX MECEYHO MpPeL, OTOMIUTENHUS CE30H.

4) Mpax 1 opyrn cnefsa fa ObaaT NpeMaxsaHu ¢ Mek napLast.

5) OTonamTenaT Moxe fa ce CbXpaHsiBa Ha CyXO U YMCTO MSICTO.

(1) BHUMAHME!

OtonnutenaTt He BmuBa HMKOra ga obae NoTansH BbB BOAA.

N3barsanTe [a non3Bate MMneLLn npenapaTtn 3a
MO4YNCTBaHE Ha OTOrJinTeNnd.

Hukora He ocTaBanTe Boga B OTOMNAUTENHA; TOBa MOXKEe [a €
OrnacHo.

|/|3XB'pr'IFIHe Ha OTnagbumn

hi¢

Tasu cmBOS NOKa3Ba, Ye TO3M NPOLYKT C/leABa Aa He Ce U3XBbPJIS C APYrv AOMaKMHCKM OTnagbLy. Tosn
NpoAyKT TpsbBa Aa Obae AoCTaBsiH [O Ciyxba 3a peumKIvpaHe Win KOHTEMHEP 3a eN1eKTPUYECKN YPeam
1 enekTpoHHo obopyasaHe. Tosa ce npasu, 3a fa ce n3berHar pUckose 1 fa ce NPeAoTBPaTH Bpeaa 3a
okonHata cpefa. 10 3aKoH ce U3McKBa MeCTHU BUsHecH (Mn ekoNorMyHa CTaHuMs BbB Bawwus ksaptan)
[la npuemar 1 peumkIMpar Takmea NpoAyKTW KaTo CPeACTBO 3a eKOMOMMYHO YMCTO 0CBODOXAaBaHe oT
oTnagbLn.
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[ GR | EMXEIPIAIO OAHTION

ATIOKAEIOTIKA YIa OIKIOKK XPr0N.
AaBAOTE TIPOOEKTIKA TO TIAPOV EYXEIPISI0 0SNyIWV TIpWV amo Tn Xeron.

AuTO 10 IPOIOV gival KatdAAnAo yia Xprion HOvo o€ KaAd
HOVWHEVOUG XWPOUG 1 YIa TTIEPIOTAGIAKN XPrion

> HMANTIKEX MAHPOOOPIEX TTATHN A>DAAEIA

Mp£mel va TNPEITE TIC KOVEG 0ONYiEC aCPAAELag OTavV
XPNOloTTOoLETE NAEKTPOAOYIKA TIPOIOVTQ, 1SiWG dTaV UTTAPXOLV
TapovTa atdid.

& MNPOEIAOMOIHZH!

Ma Tnv amoguyn nAektpomAnéiag r {nudg Adyw BepuodTnTag,
@povTtilete mavta va amocouvdEeTe To QI¢ amd Ty Tpila TPtV anod
TN PETakivnon r tov kabaploud the BepudoTpac.

/\ npoEinonoiHzH! “Do not cover” la va amo@uyete v
unEPBEPUavON, PNV KAAUTTTETE TN BeppdoTpa.

@ npozoxH! OPIOUEVA LEPN AUTOU TOU TIPOIOVTOC UITOPEL val
uttePBEPAVOOUV Kal va TIPOKAAECOULV EYKAUUATA.
Anarteitat idlaitepn mpocoyr étav undpxouV TaEOVTaA TAdIA Kal
€LAAWTA ATopa.
H Bepudotpa dev mpémel va tonmobeteital ameuBeiag Katw amd
nipidec.

@ npozoxH! Mn xpnotporoleite autiyv Tn Beppdotpa Kovta
O€ Pmaviépeg, VIOL{IEPEC N TTIOIVEC,

‘Ooov apopd TG 0dnYieC OXETIKA LE TOV TPOTIO CUVAPHOASOYNONG
TWV TTEAPATWY TNG BEpUAOTPAC, avaTtpéETe otV eVvOTNTA
«2YNAPMOAOIHZH».

@ MPOXOXH!

Mpog amoguyr KivOUVOU CE TIEPITTTWON AKOUOIAC EMAVAPOPAC TNG
BepuIkAc SlakoTmC, auTr) N cuokeur Sev TPEMEL va TpogodoTeital
anod e€wtepikA SIATagn petaywyng, Omwe XPovodIaKOTTh,

N va gival cuvdedePEVN 0 KUKAWA TIOU EVEQYOTTOLETAL KAl
QTTEVEPYOTTOLEITAL TAKTIKA a1 TNV ETAPEIN KOIVAC WPEAEIQG,
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To npoidv poopileTal LOVO yia OIKIaKA XPron.

BeBauwBeite 611 n Bepudotpa eival cuvdeSEEVN OTO KEVTPIKO
Siktuo NAektpoddTNONG Tou oo (230 V), drwc urtodeIKvVUETal
ot BepudoTpa.

O1véec BepudoTtpeg Ba eKAUOLV LiIa CUYKEKPIUEVN OO KaTd

TNV TIPWTN XPrion Toug. Autd Ba oTapaTioEL UETE ard GUVTOUO
XPOVIKO S1A0TnHa Kall ival eVTEAWG akivduvo.

EAéyEte yia Tuxdv TURpaTa agpewdoug UNIKOU A XapTovioU, TIou
Mropei va énecav éoa ota BepUavTIkA oTolxeia TG BepudoTpac.
AUTA TA TAUOTA TTPETTEL VA aPapeBoUV yia TNV armopuyn
OUCAPECTWV OCHWV.

Antevepyomoleite TAvTa T BepuAoTPa KOl ATTOCUVOEETE TNV aTTO
v npila, 6tav dev XpnOYIOTTOLETAL I UEYANO XPOVIKO SidoTnpa.
Na giote 181aitepa MPOCEKTIKOI av N BepAoTpa XPNOIOTTOLETAL
O€ XWPEOUC 010U LTTAPXOLV TTAUSIE, ATopA LE EIBIKEG AVAYKEC N
NAIKIWEVOL

H Bepudotpa dev mpémel va tomoBeteital akpiBwg Kéw armo mipilec.
To kaAhwdlo dev Tpémel va TomoBeTeital KATW armo XA Kavevog
€idouc. BeBaiwbeite 611 10 KaAWAIO €ival TOMOBETNEVO KATA TPOTTO
TIOU SV UMOPE( VO OKOVTAWEL TIAVW TOU KATTOIO ATOLO.

H Bepudotpa Sev mpémel va xpnolomoleital av 1o KaAwdio ) To
QI Pépouv (NMIEG. H BepudoTtpa Sev pémel va XpnoloTToLETal
€AV €xel IEOEL OTO TIATWHA 1 £XEL UTTOOTEL AL €idoug {nId, TTou
TIPOKOAEI SuoAEToupyia.

Av 10 KaAWSI0 PEPEL (NUIE, TIPETTEL VA EMIOKELALETAL AT TOV
KOTAOKEUAOTH 1) amnd évav i01KO Yia TNV armoguyn EMKivouvwy
KOTOOTACEWV.

ATTo@UYETE TN XPron KaAwdiwv eNMEKTaoNC, Ta omoia Umopei va
uTTEPBEPPAVOOUV Kl VA TIPOKOAEGOUV EVOEXOUEVWE TTUPKAYIAL
Mnv KOAUTTTETE TTOTE TOUG aEPAywyoUS TNG BeppdoTpac.
Amoguyete mBavou Kivduvoug upkayldc StlaogailovTag ot

ol eicodol aépa Sev ival Ppayuévee 1 KaAuppéved. H Bepudotpa
TIPETEL VA XpNoloroleital og SwidTia pe dameda kotvou TUTou.

H Beppdotpa Sev mpémel va eykabioTtavtal Kovtd o€ EVPAEKTA
UAIKa omtotoudnrote €idoug, emeldry umdpxel TAvTa o Kivouvog
TTUPKAYIAG,

H Bepudotpa Sev mpérmel va xpnoloroleital Toté o€ SwudTia
omou @uAdooetal Bevlivn, Urmoytd rj A eDPAEKTA LYPQ, OTIWG OE
YKOpAd.

Mnv ayyiete moTé pia nAekTpIkr OeppdoTtpa pe Bpeyuéva xépta. H
BeppdoTpa péEmel va TomoBeteital o onEio Omou, éva ATopo TIou
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KAVELVTOUC I} UITAVIO VA UNV UMopEi va €pOel o€ Aueon emagn) e
QUTHV.

H Bepudotpa (eotaivetal 6tav gival avappévn. Emopévwg 6a
TIPETTEL VA EICTE TIPOOEKTIKOI, Y10 VO ATTOPUYETE TUXOV SEPUATIKA
gykavpara.

MpoToU petakivhoete tn BepudoTpa, Ba mpémnel va givat
QUTEVEQYOTTOINIEVN, VA EXEL APAIPEDEI TO PIC KAl VA EXEL KPUWOEL
ATTOQUYETE TNV UMTEPPOPTWON TOU SIKTUOU (TOU KUKAWATOC)

oto ormoio gival cuvdedepévn n Bepudotpa. H BepudoTtpa pmopei
VO UTTEPPOPTWOEL TO NAEKTPIKO KUKAWA av CUVOEBOUV AANEG
NAEKTPIKEG CUOKEVEC otV ib1a Tipida.

Autr n cuokeun pmopei va xpnotporolnOei amd madid nAikiog

8 €TWV Kal Avw, KABWGE KAt arto ATOWA UE UEIWUEVES CWHOTIKEG,
AoONTNPIAKEC ) SIaVONTIKES IKAVOTNTE, 1 Ta oroia dev SlaBETtouv
TNV AIMATOVEVN TTEIPA KAl YWWOELS, EQOCOV MPBAEMOVTAL A £XOUV
A&Bel 0dnyieg yia TV aopaAr] Xprion TG CUCKEUNG KAl 0LV
KOTOVOHOEL TOUG EVEXOEVOUG KIVOUVOUG

Tanaidid dev mpémnet va maifouv pie Tn ouokeur. O kaBapIoPOC Kal
n ouvtrpnon dev mpénel va yivovtat and maidid Xwpig emipAeyn.
Tamaidid NAIKIag KATW TwV 3 ETWV TIPETTEL VA TIOPAEVOLV OKPLA
Q76 TN CUOKEUN, EKTOG €AV BpiokovTat umd cuvexn emiPAeYN.
Moudid nhikiag amd 3 £wg 8 €Twv TIPEMEL VAL EVEPYOTIOIOUV/
QTTEVEPYOTIOIOUV TN CUOKEUN MOVO £QOooV €xel TomoBeTnOei iy
eykataotabei otnv mpofAenduevn Kavovikn Béon Asrroupyiag tng
Kal évo gpdoov Bpiokovtal uno emiBAeyn, £xouv AdBel odnyieg
OXETIKA IE TNV A0POAr XPr0N TNG CUOKEUNG KOl KATAVOOUV TOUG
oxetkoug Kivduvouc, Maidid nAkiag amnd 3 £wg 8 etwv Sev mpénel
va ouvdouy, va puBpiCouv kat va kaBapilouv Tn cuokeun 1 va
EKTENOVV £PYOTIEC CLVTAPNONC ATTO TOV XPHOTN.

[MPOAIATPAOEX

KaBapd | Mikto
Bapoc | Bapog

‘Evraon

Movtélo .
pevHATOG

loyxug (W) Mikog MAdrog ‘Yog

PC302W ~230V/50Hz 2000W 700cm 15.0cm 454cm 48kg 5.8kg
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[TEPITPADOH THX OEPMAZTPAY

ApIOTEPO TTAVEN

AakoTTNG
pubuiong
()'Cleld

ﬁ\

Ae€imave

MNéNua

XAPAKTHPIZTIKA

1. 3 puBuioeig BeppoTTag

2. PuBlopevog Beppootdtng

3. Me aioBntripa Beppokpaciog Swpatiou
4. Mpootacia ané unepBépuavon

5. Me méApata ahoupviou

6. Me Aertoupyia IPX4

AEITOYPTIA

1. Evepyomoinon:
JUVSEDTE Kal EVEPYOTTOINOTE TN BEPUAOTPA PHEOW TOU SIOKOTTTN PUBUIONG LOXUOG.

2. PUBuon oxvog:
Ynidpyouv 3 pubpioelg loxVog Béppavong, 800W/1200W/2000W, TiG OmToieg UMOPEITE va pUOUICETE ammd Tov SIaKOTTTN
pPUBUIONG LOXVOG.

3. PUBuion Beppokpaciac:
Mmopeite va puBpioete T Beppokpacia péow Tou pubuldpevou BeppooTdtn.
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2YNTHPH2H

1) Na va kaBapioete Tn BepuAoTPa, AMTOCUVOEETE TNV TTAVTA amnd TNy TPIda Kal APrVETE T VO KPUWOEL

2) ZKouTTi(eTe TAKTIKA TN OEPUACTPA UE EVal LYPO TIAVI KAl OTEYVWVETE TNV EMIPAVELD TIPIV EVEPYOTTOINOETE EQvVA TN
OeppdoTpa.

3) H Beppdotpa mpémel va kaBapiletal TOUAGXIoTOV [iat pOpd TOV VA KATA TIG TIEPIOS0UG XProng TNG.

4) H ok6vn KATT. TIPETTEL VOl ATOUAKPUVETA LIE £Val LAAOKO TIAV.

5) H Beppdotpa pumopei va amoBnkeutei o oTeyvo kat kabBapd PEPOG.

@ MPOZOXH!

Mn BuBilete moté Tn BepudoTtpa oe vepo.

ATTOQUYETE TN XPrON AMOPPUTIAVTIKWY YIa TOV KABAPIoUO TNG
BepudoTpac.

Mnv eMITPEMETE TIOTE VA EIGENDEL VEPO GTO ECWTEPIKO TNG
BepuaoTpag, Kabwg autod pmopei va ival emikivouvo.

A1aBeon amoPAnTwy

)74

To oUpBoAo urodelkvUEL OTL AUTO TO TIPOIGV Sev TIPEMEL va amoppirteTal Hadi pe Ta olkiakd andBAnta. AuTto To TPoidV
mipémnel va mapadideTal og TN PETia AVAKUKAWGNG 1] KAS0 YA NAEKTPIKEG CUOKEUEG KAt NAEKTPOVIKS £€0TNIOUS. AUTO
yiveTat yla tnv amoguyr KivUvVwV yia TNV UYEIa Kat TNV amoTportr MeokAnong BAARNG oto mepiBailov. Ot Tomikég
EMYEIPNOELS (1] 0 TIEPIBAANOVTIKOG OTABUOG OTNV TIEPLOKT| 0AG) UTIOXPEOUVTAL amd Tn VoUoBesia va SéxovTal kat va
QAVOKUKAWVOULV TETOIOU €iG0oUG PoidvTa, 0To AAoIo TNG TTEPIBANNOVTIKWG 0pBI ¢ S180NnC amoBATwv.
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[ HU | HASZNALATI UTASITAS

Kizarélag héztartasi hasznalatra.
Hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznélati Gtmutatét.

Ez a késziilék csak jol szigetelt helyiségekben vagy
alkalmi hasznalatra alkalmas.

FONTOS BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Az elektromos készllékek hasznalatakor be kell tartania
az alapvetd biztonsagi elSirasokat, kiilonésen gyermekek
jelenlétében.

/\ FIGYELEM!

Az dramUtés vagy a hé okozta sérilések és karok
elkertlése érdekében mindig gyéz6djon meg arrdl, hogy
a fit6berendezés mozgatésa vagy tisztitasa eldtt kihdzta a
villdsdugdt a konnektorbdl.

& FIGYELEM! “"Do nqt coyer" A tulmelegedés
elkertlése érdekében ne takarja le
semmivel a f(tSberendezést.

@ VIGYAZAT! Atermék egyes részei nagyon
forréak lehetnek és égési sériléseket

okozhatnak.
Kilonos figyelmet kell forditani a hasznalatra ott, ahol
gyermekek és kiszolgaltatott személyek tartézkodnak.
A flit6testet nem szabad kozvetlentl a konnektor alatt
elhelyezni.

@ vigvizan  Ne haszndlja ezt a flit6berendezést kéd,
zuhanyzé vagy Uszémedence kozvetlen
kornyezetében.

A ldbak f(itStesthez vald rogzitésének modjara vonatkozd
utasitdsokat lasd az “OSSZESZERELES” cim(i fejezetet.
(1) vieYAza:

Ezt a készuléket szigordan tilos kilsé kapcsoléval, vagy
id&zitével felszerelt, vagy olyan dramkorhoz csatlakoztatni,
amelyet a kdzmU rendszeresen be- és kikapcsol.
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* Atermék kizardlag otthoni hasznalatra készlilt.

» Gy6z8djon meg rdla, hogy a flitéberendezés a haz
rendes halézatara (230 V) van csatlakoztatva, ahogyan az a
fit6berendezésen fel van tintetve.

* Az Uj flit6berendezések az elsé hasznalat soran sajatos égett
szagot arasztanak. Ez egy teljesen artalmatlan jelenség és
révid idén belil megszinik.

e Ellendrizze, hogy nem kerlltek-e a fitStestbe
csomagoldhab- vagy kartondarabok. Ezeket a el kelll
tavolitani a kellemetlen szagok és tlizveszély elkerllése
érdekében.

e Mindig kapcsolja ki a flit6berendezést, és hiizza ki a
konnektorbdl, ha hosszabb ideig nem hasznélja.

e Kiilonos figyelemmel kell hasznalni a f(itStestet, ha olyan
helyiségekben van, ahol gyermekek, fogyatékkal él6k vagy
id&sek tartdzkodnak.

o AflitStestet nem szabad kdzvetlenil a konnektor alatt
elhelyezni. )

* Atapkabelt tilos sz6nyeg alatt elvezetni. Ugyeljen arra, hogy
a tapkabel ugy legyen lefektetve, hogy ne okozzon vele
botlasveszélyt.

* Aflit6berendezést nem szabad tovabb hasznélni, ha a
tapkabel, vagy a dugd megséril, ha a késziilék leesett, vagy
barmilyen mas médon megsértilt.

* Ha a tapkabel megsérll, a tovabbi veszélyek elkertilése
érdekében azt csak a gyartd, annak szakszervize, vagy egy
megfeleld végzettséggel rendelkezd szakember cserélheti ki.

e Kertlje a hosszabbitok hasznélatat, amelyek
tulmelegedhetnek és tlizet okozhatnak.

* Soha ne takarja le a f(it6berendezés szellz8nyilasait.
Kertlje el a potencidlis tlizveszélyt azzal, hogy gondoskodik
arrél, hogy a légbedmlé nyilasok ne legyenek elzarva
vagy letakarva. A flit6berendezést normal, sik padloju
helyiségekben lehet hasznalni.

* AflitStestet nem szabad gyulékony anyag kdzvetlen
kozelébe telepiteni, mert ez rendkivil tlizveszélyes.

* AflitStestet soha nem szabad olyan helyiségben hasznélni,
ahol benzint, festéket vagy mas gyulékony folyadékot
tarolnak (példaul garézsban).

* Soha ne érintse meg az elektromos flitStestet nedves kézzel.
Akésziléket Ugy kell felszerelni, hogy a zuhanyzd vagy
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fird6z8 személy ne érintkezhessen vele kdzvetlendl.

e Af(it6berendezés bekapcsolt dllapotban felforrésodik. Ezért
legyen korultekints, hogy elkertlje az égési sériléseket.

¢ Af(it6berendezés mozgatasa vagy tisztitasa elétt kihizta a
villdsdugét a konnektorbdl és véarja meg mig teljesen kihdil a
készllék.

e Kerllje a helyi halozat tulterhelését ott, ahol a flitStest
csatlakoztatva van. A f(itStest tlterhelheti az dramkort, ha
mas elektromos készllékeket is csatlakoztat ugyanabba a
konnektorba.

* Gyermekek nem jatszhatnak a késztlékkel.

e A 3 év alatti gyermekeket tavol kell tartani a késztléktd|,
kivéve, ha allandé feltigyelet alatt &linak.

o A készliléket gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy
értelmi képességeikben korlatozott, illetve a késziiléket
és annak hasznalatdt nem ismerd személyek csak olyan
feligyelete mellett hasznélhatjék, aki a berendezés
biztonsagos mdédon torténd hasznélatara és az ezzel jard
veszélyekre vonatkozd szabalyokat megismerte.

MUSZAKI ADATOK

Teljesitmény Netté | Brutté

Modell | Aramerésség W) Hosszusag | Szélesség | Magassag sily sily

PC302W | ~230V/50Hz 2000W 70.0cm 15.0cm 45.4cm 48kg | 5.8kg
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A FUTOBERENDEZES BEMUTATASA

Bal oldali panel

Levegdkivezetés

Markolat

Allithaté
termosztat

-

Teljesitmény
kapcsold

ﬁ\
Jobb oldali
panel

JELLEMZOK

1. 3 héfokbeallitas

2. Allithat6 termosztat

3. Szobah8mérséklet-érzékelSvel
4. Tulmelegedés elleni védelem
5. Aluminium ldbakkal

6. IPX4 funkcidval

KEZELES

1. Bekapcsolas:
Csatlakoztassa aramforrashoz és kapcsolja be a f(it6berendezést a teljesitményszabalyzé kapcsoldval.

2. Teljesitmény beallitasa:
3 teljesitményfokozat van, 800W / 1200W / 2000W, amelyet a teljesitményszabalyzé kapcsoldval allithat be.

3. Hémérséklet beallitasa:
Ahémérsékletet az allithatd termosztattal szabalyozhatja.

30



KARBANTARTAS

Atisztitashoz mindig huzza ki a flitStestet a halézatbdl, és hagyja kihdilni.
Rendszeresen torélje 4t a flitStestet nedves ruhaval, és szaritsa meg a feltletet, miel6tt Gjra bekapcesolja.

1)
2)
3) Afitberendezést a f(itési szezonban legalabb havonta egyszer meg kell tisztitani.
)
)

4) A port stb. puha ruhaval kell letérolni.
5) AflitStest csak szaraz és tiszta helyen tarolhatd.

(1) vieyAzaT:
A f(itStestet soha nem szabad vizbe meriteni!
Kertlje a takaritészerek hasznalatat a f(itStest tisztitasanal.

Soha ne engedjen vizet a f(itStest belsejébe!

Artalmatlanitas

hi¢

A szimbolum azt jelzi, hogy a helyi térvényeknek és elSirasoknak megfelelden a késziléket a haztartasi
hulladéktol elkiilonitve kell drtalmatlanitani. Ha a termék eléri élettartama végét, vigye a helyi hatésagok
altal kijelolt gy(ijtépontra. A készilék elkilonitett médon torténd gydijtése és Gjrahasznositasa segit
megovni a természeti eréforrasokat, és biztositja, hogy az Ujrahasznositas az emberi egészség és a
kérnyezet védelmével Gsszhangban torténjen. A termék Gjrahasznositasa érdekében tovabbi informacioért
forduljon az illetékesekhez, a helyi hulladékgyijté szolgaltatohoz vagy ahhoz az tizlethez, ahol a terméket
megvasarolta.
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MK | YAATCTBO 3A YNOTPEBA

Camo 3a ynotpeba BoO [JOMaKUHCTBO.
BHumaTenHo npounTajte ro osa ynatcTeo 3a ynotpeba npef, Aa ro Kopucture.

OBoj npousBoA e norogeH caMmo 3a A,06PO U3oNUpaHu
npocTopu UM NoBpeMeHa ynoTpeba

BAXKHW BE3BEAHOCHW MHOOPMALINA

Mopa fa rv nountysate onwtnte 6e3benHOCHM ynaTcTea
KOra KOPUCTUTE eNeKTPUYHM NPOon3Boam, 0cCoObeHo BO
NPUCYCTBO Ha fela.

/\\ NPEAYMPEAYBAHHE!

3a foa nsberHeTe enekTpuyeH yaap Um oLLTeTyBake Of,
TOMJIMHA, CeKOraLL NPOBePYBajTe Aasv MPUIKITYHOKOT € UCKITy4eH
npes, Aa ro NpemMecTuTe U NCYNCTUTE MPEJHOTO TeSO.

[\ NPEAYMPEAYBAHGE!

“Do not cover” 3a fa nsberHete nperpesarse, He ro
NOKpPKBajTe rPEJHOTO TesO.

(1) BHMUMAHME!

Hsikon yacTu oT TO3M NPOAYKT MOXE fa ce HarpesiTt MHOro
M Oa NPUYUHST N3rapsiHus.

Hekou genosu op 0Boj npon3Bog Moxe Aa CTaHaT MHory
XKELLKW 1 fia NPeAn3BMKaaT U3ropeHnLp.

[pejHOTO TENOo He cMee Aja ce Haola ANPEKTHO MOf, LUTEKEPOT.

(1) BHUMAHME!

He ro kopucTeTe rpejHoTO Teno Bo HenocpeHa bnnsnHa
Ha Kaga, Tyl unn baseH.

3a VIHCTPYKLMM KaKo Aa MM NpuKavymTe HorapkuTe Ha
rpejHoTo Teno, sugete ro genot MHCTAJIALMIA".
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(1) BHMUMAHME!

3a pa ce n3berHe onacHOCT of, HEHaMEPHO peceTnparbe Ha
TePMUMYKO NCKITyYyBaHse, OBOJ YPEA, He CMee a Ce HamnojyBa
CO HaBOpPELLEH NPekKKHyBay, Kako LUTO e TajMep, v Aa ce
MOBP3yBa Ha KOJIO LUTO PEAOBHO ro BKIy4yBa M UCKITy4yBa
KOMYHanIHOTO npeTnpujaTue.

® [por3BOOOT € HaMEHET CamMo 3a AoMalLLIHa yroTpeba..

* [TpoBepeTe Aanu rpejHOTO TeSIOo € MOBP3aHO Ha HOPMaJTHaTa
Mpexka 3a foMaknHCTBO (230 V), kako LUITo e HaBedeHo Ha
rPeJHOTO Teso.

® HoBoTO rpejHo Teno Ke npouseee creLmdrnyeH MMpIc Kora Ke
ce KopwcTy 3a np. nat. OBa Ke npecTaHe Mo KpaTko Bpeme 1 e
cocema besonacHo.

* [NpoBepeTe fanu nap4mHsa MeHa 3a nakyBarbe Ui KapToH
nafiHaUie BO rpejHUTe eneMeHTI Ha rpejHoTo Teno. OBwe genosm
MOpa A1 Ce OTCTPaHaT 3a fia ce n3berHe HenpujaTeH MUpPKC.

* CekoralLLl MCKITy4yBajTe ro MPEJHOTO TENIO  KOra He Mo KOPUCTUTE
LLONTO Bpeme.

® ObpHeTe NOCEOHO BHUMaHME ako MPEJHOTO TENO Ce KOPMCTL BO
MPOCTOPUM Kafie LLITO MPeCTojyBaaT AeLid, UHBAIMAW WK CTapu
.

® [pejHoTO Tesio He Tpeba Aa ce CTaBa OVPEKTHO MO, LLUTEKEPOT.

* KabesnoT He cmMee fia ce NMocTaByBa Mo, HUKAKOB TErvIX.
MNpoBepete fanm kabenoT e NOCTaBeH Taka LLUTO HAKO]j He MOXe
[1a ro COorHe.

® [pejHOTO TeSIO He CMee fia Ce KOPUCTI ako KabenoT mim
MPVKITYHOKOT Ce oLUTeTeHW. [pejHOTO TeNo He cvee fa ce
KOPWCTW aKO € MafiHaTO Ha MOAOT WM aKO € OLLITETEHO Ha KO
BUIo APYr HAUMH LLITO Mpeay3BmKkasio AedbekT.

* KabenoT Mopa fa ro nornpasu NPON3BOAUTESIOT U
CMeLmjanmcT JOKOJKY € OLLITETEH, 3a Aa ce 3berHaT ornacHm
CUTYaLN.

® [/136erHyBajTe kopucTerse Ha MPOLOSKHI Kabii, Ko MOXe [ia
Cce nperpeart 1 Aa Npeay3BrKaaT noxap.

® HyikoraLLl He r NoKprBajTe OTBOPUTE 3a BO3MyX Ha MPEJHOTO
Ten0 . /13berHyBajTe NoTeHLmjaHM ONacHOCTM O, MOXap CO
TOa LLITO Ke DuraeTe curypHW Aeka OTBOpUTE 3a BO3LyX He ce
BrokvpaHm unmn nokpreHn. [pejHoto Teno Tpeba Aa ce KoprucT
BO MPOCTOPMM CO HOPMaJTHV PaMHM NMOLOBM.
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[pejHoTO Teno He Tpeba Aa ce cTaBa BO HernocpeaHa bmsmHa
Ha 3anasMBM MaTepmjan Of, KakoB Do BUE, OaejKI cekoraLwl
MOCTOW OMacHOCT Of, MOXap.

[PEjHOTO TeNO HMKOraLL He cMee @ Ce KOPUCTU BO MPOCTOPUM
KaZe LLUTO ce YyBaaT beH3uH, Doja 1nm opyrv 3anasivem TEYHOCTY,
KaKO LLITO € rapaxka.

HuikoraLu He fonmpajTe ro enekTpuyHNOT rpejay Co BIakHM
paue. [pejHoTo Teno Tpeba fa brae noctaBeHa Taka LUTO SIMLETO
LLITO Ce TyLLMpa Un ce Barba He MoxKe [ia Aojae BO AMPEKTEH
KOHTaKT CO Hea.

[pejHOTO Teno ce 3arpesa Kora Ke ce Bkilyuu. 3aToa, buaete
BHVIMATESHI 1 M30EerHyBajTe M3ropeHMLIM UM M3rOPEeHNLM Ha
KOXKaTa.

[pejHOTO Teno Mopa fia ce UCKIyum, [a Ce U3Baam MPUKITYYOKOT U
[la Ce OCTaBM MPEJHOTO TENO Aa Ce U3naav NpeL, fia e NpemMecTu.
N36erHyBajTe npeonToBapyBarbe Ha Mpeskara (KosoTo) kaze
LLITO € MOBP3aHO rPejHOTO Teso. [PejHOTO TeNno ModKe Aa ro
MPEOMNTOBAPW E/IEKTPUYHOTO KOJIO aKO APy €NEKTPUYHM
YPEeam ce NPUKITyHeHW BO UCTUOT LLITEKEP..

Ogoj anapat MoXe [a ro KOPUCTaT Aelia Ha BO3PacT of, 8
FOAVIHM U MOBEKE M SINLA CO HaMaEHN GU3MUKI, CETUITHA U
MEHTaJTHN CMOCOBHOCT I HEQOCTATOK Ha MCKYCTBO U 3HAEH-E
LOKOSTKY 1M Ce AaAEHW HAA30P UM MHCTPYKLMM 38 KOPUCTEHE
Ha anapaToT Ha be3befieH HauMH 1 M1 Pa3dupaaT BKITyYeHUTe
OMacHOCTU...

evLata He Tpeba aa cn nrpaat co ypedor. Yvcterseto u
OLP>KyBaH-ETO He Tpeba fa ro BpLuaT AeLia bes Hazzop.

Hevata nog 3-rogmiuHa Bo3pacT Tpeba Aa ce opsKaT nogasnexy
O[LYPenoT, OCBEH ako He ce NOZ, NOCTojaH Ha30p.

[eua Ha BospacT oz, 3 v nopa, 8 roayHm cmeat Aa ro Briyyat/
MCKJTy4yBaaT anapaToT CaMo MOZ, YC/10B [ia € NOCTaBEH WK
MHCTa/IMpaH BO NpefBuaeHaTa HopMasiHa paboTtHa nonoxoba 1
[ [obujaT HaZ3oP UM MHCTPYKLMN 33 0e3beHO KopucTerse
Ha anapaToT 1 [ia ' pasbepart BlyueHuTe onacHocTw. . Jeviata
Ha Bo3pacT o, 3 1 MoA, 8 rodyHW He cveaT Aa ro MoBpP3yBaar,
MPWIaroayBaaT Uin YACTAT ypenoT Win @ BPLLAT KOPUCHNYKO
OLPKyBaHe

CredMenKALNIA
Mogen Ja::;?:a Mo(l"('c;: T HosmkuHa Lnpuna BucuHa Te';'::;‘a -rz:()::a

PC302W | ~230V/50Hz 2000W 70.0cm 15.0cm 45.4cm 4.8 kg 5.8 kg
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OlNMNMC HATPEJHOTO TEJ1O

Jles nanen

Horapku

KAPAKTEPNCTIKIA

1.3 nocraBku 3a TonAvHa

2. MNpwnarognne TepmocTat

3. Co ceH3op 3a cobHa Temnepartypa
4. 3awWwTnTa of nperpeBarse

5. Co anyMUHUYMCKN HOrapKu

6. Co dpyHkumjata IPKS4

PAKYBAMSE

1. Bknyyere::
Brnyyete ja 1 ucknyyeTte ja rpeankata KOPUCTEJKM IO NPEKNHYBAYOT 38 MOKHOCT..

2. MocraByBate Ha MOKHOCT:
Mma 3 nocraeku 3a rpejHa mokHoct, 800W/1200W/2000W v moxeTe aa rv npucrnocobute co
NPeKNHYBaYoT 3a NPWIArofyBarbe Ha HarojyBar-eTO.

3.MocraByBatbe Ha Temnepartyparta:
Mo>xeTe fa ja npunarogute TemnepaTypaTa KOPUCTEjKM ro NpuaarofB1OT TepMOoCTaT.

Konuye 3a
BKJy4yBatbe

ﬁ\

Hecen
naxen
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OLPXYBAHSE

1) 3a uncrerbe, cekorall UCKyYeTe o MPEjHOTO TESIO 1 OCTaBEeTe ro Aa Ce U3Nadu..

2)PefjoBHO BpyILLETE MO FPEJHOTO TENO CO BIaXkHa KPMa v UCYyLLIETE ja NOBPLUKMHATA NPEeS, NOBTOPHO Aa ro
BKJTy4MTE FPEJHOTO Teso.

3 JpejHoTo Tesio Mopa fa ce YMCTU HajMasKy eAHaLL MEeCEeYHO 3a BpeMe Ha rpejHaTta cesoHa.

4) MpatumHa utH. Tpeba fa ce oTCTpaHu co Meka Kpna..

5) MpejHoTo Tenlo Moxe fa ce YyBa Ha CyBO 1 YACTO MECTO.

@ BHUMAHME!

rpejHOTO TeJs10 HMKOTrall He Tpe6a [a ce noTonysa BO BOAA.

N3berHyBajTe fa KOPUCTUTE AETEPreHTU 33 YNCTEHE HA
rpejHoTO Teno.

Hwkoralu He go3BonyBajTe BoAa fia Bie3e BO NPejHOTO
Teno; oBa MOXe Aa bmae onacHo.

OTcTpaHyBakbe Ha oTnag

)74

CvmbBonoT nokaxysa feka 0BOj NPOM3BOA He cMee fa ce dpia co gomatueH otnag,. OBoj npoussos Mopa
fa bvae [ocTaBeH [0 CePBUC 3a PeLMKIINpatbe UK KOHTEJHEP 3a efleKTprYHa 1 eNleKTPOHCKa onpema.
Osa e HanpaBeHo 3a fa ce n3berHaT py3nLmM No 34PaBjeTo 1 fa ce Crpeyn oLWTeTyBare Ha XMBOTHATA
cpenuHa. JlokanHute BusHucy (M ekonoLlKaTa cTaHvLa Bo Ballata obnact) ce obBp3aHu co 3akoH Aa rv
npudatat v peumnkInpaar TakBUTE NPOU3BOAM, KAKO HAuMH Ha EKONOLLKYN dpakbe.
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RO | MANUAL INSTRUCTIUNI

Doar pentru uz casnic.
Cititi cu atentie Tnainte de utilizare.

Acest produs este potrivit doar pentru spatiile bine
isolate sau utilizare ocazionala

INFORMATII IMPORTANTE

Respectati instructiunile de siguranta atunci cand utilizati
produse electrice, In special in prezenta copiilor.

/\ ATENTIE!

Pentru a evita socurile electrice sau deteriorarea din cauza
caldurii, asigurati-va intotdeauna ca stecherul este scos
Tnainte de mutarea sau curatarea radiatorului.

/N ATENTIE! “Do not cover” Pentru a evita
"= supraincalzirea nu acoperiti radiatorul.

@ ATENTIED Anumite piese ale acestui produs se pot
’ incalzi si provoca arsuri.

O atentie deosebita trebuie acordata acolo unde sunt
prezenti copii si persoane vulnerabile.
Radiatorul nu trebuie sa fie amplasat imediat sub o priza.

@ ATENTIE! Nu utilizati acest incalzitor in imediata
" apropiere a unei bai, a unui dus sau a unei
piscine.
In ceea ce priveste instructiunile metodei de fixare a
picioarelor la incalzitor, consultati sectiunea ,MONTARE".

(1) ATENTIE!

Pentru a evita un pericol cauzat de resetarea accidentala a
intreruperii termice, acest aparat nu trebuie alimentat printr-
un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un temporizator,
sau conectat la un circuit care este pornit si oprit in mod
regulat.
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* Produsul este destinat numai pentru uz casnic.

* Asigurati-va ca radiatorul este conectat la reteaua obisnuita a
casei (230V), asa cum este indicat pe radiator.

e Radiatoarele noi vor produce un miros specific atunci cand
sunt folosite prima data. Acest lucru se va opri dupa un timp
scurt si este complet inofensiv.

* \Verificati daca exista bucati de spuma sau carton cazute in
elementele de incalzire ale radiatorului. Aceste piese trebuie
indepartate pentru a evita mirosurile neplacute.

* Opriti intotdeauna radiatorul si scoateti-I din priza atunci
cand nu este folosit pentru o perioada lunga de timp.

e Acordati o atentie deosebita daca radiatorul este utilizat in
incaperi in care locuiesc copii, persoane cu dizabilitati sau
persoane in varsta.

* Radiatorul nu trebuie instalat direct sub o priza electrica.

e Cablul nu trebuie asezat sub niciun fel de covor. Asigurati-
va ca cablul este asezat astfel incat nimeni sa nu se poata
impiedica de el.

* Radiatorul nu trebuie utilizat daca cablul sau stecherul sunt
deteriorate.

e Radiatorul nu trebuie utilizat daca a cazut pe podea sau este
deteriorat in orice alt mod, ceea ce provoaca functionarea
defectuoasa a acestuia.

e Cablul trebuie reparat de catre producator sau de catre
un expert daca a fost deteriorat, pentru a evita situatiile
periculoase.

e Evitati utilizarea prelungitoarelor, care se pot supraincalzi si ar
putea declansa un incendiu.

* Nu acoperiti niciodata orificiile de ventilatie ale radiatorului.
Evitati potentialele pericole de incendiu, asigurandu-va ca
prizele de aer nu sunt blocate sau acoperite. Radiatorul
trebuie utilizat in incaperi cu podele normale plate.

* Radiatorul nu trebuie instalat in imediata apropiere a
materialelor inflamabile de orice fel, deoarece poate exista
intotdeauna un risc de incendiu.

* Radiatorul nu trebuie utilizat niciodata in incaperi in care sunt
depozitate benzina, vopsea sau alte lichide inflamabile, cum
ar fi intr-un garaj.

* Nu atingeti niciodata un radiator electric cu mainile ude.

e Radiatorul trebuie instalat astfel incét o persoana care face
dus sau face baie sa nu poata intra in contact direct cu acesta.
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* Radiatorul devine fierbinte cand este pornit. Prin urmare, fiti
atenti si evitati sa va ardeti.

e Radiatorul trebuie oprit, stecherul scos si radiatorul trebuie sa
se raceasca inainte de a fi mutat.

e Evitati supraincarcarea retelei (circuitul) la care este conectata
radiatorul.

* Radiatorul poate supraincarca circuitul electric daca alte
dispozitive electrice sunt conectate la aceeasi priza.

* Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de la 8 ani
si peste si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte,
daca au primit supraveghere sau instructiuni privind utilizarea
aparatului intr-un mod sigur si inteleg pericolele implicate.

e Copiii nu trebuie sa se joace cu dispozitivul.

e Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de copii
nesupravegheati.

e Copiii cu varsta sub 3 ani trebuie tinuti departe de dispozitiv,
cu exceptia cazului in care sunt sub supraveghere constanta.

e Copiii cu varsta cuprinsa intre 3 ani si mai putin de 8 ani
trebuie sa porneasca/opreasca aparatul numai cu conditia
ca acesta sa fi fost amplasat sau instalat in pozitia normala
de functionare prevazuta si sa li se acorde supraveghere sau
instructiuni privind utilizarea aparatului intr-un mod sigur si
inteleg pericolele implicate.

* Copiii cu varsta cuprinsa intre 3 ani si mai putin de 8 ani
nu trebuie sa regleze si sa curete aparatul sau sa efectueze
operatii de intretinere.

SPECIFICATII

Model Amperaj Putere (W) | Lungime | Latime Tnaltime N.W. G.W.
PC302W ~230V/50 Hz 2000W 70.0cm 15.0cm 45.4cm 4.8 kg 5.8 kg
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PREZENTAREA PRODUSULUI

Panou stanga

Aerisire

Méner

Termostat
reglabil

Comutator
alimentare

ﬁ\
Panou
dreapta

Picioare

CARACTERISTICI

1.3 setdri de céldura

2. Termostat reglabil

3. Cu senzor de temperatura camerei
4. Protectie la supraincalzire

5. Picioare de aluminiu

6. Functie IPX4

FUNCTIONARE

1. Pornire:

Conectati si porniti radiatorul cu ajutorul comutatorului de alimentare.

2. Setarea puterii:
Exista 3 setéri de putere de incalzire, 800W/1200W/2000W, si puteti seta cu ajutorul comutatorului.

3. Setarea temperaturii:
Puteti seta temperatura cu ajutorul termostatului reglabil.
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INTRETINERE

1) Pentru curatare, deconectati intotdeauna radiatorul si lasati-l sa se raceasca.

2) Stergeti in mod regulat radiatorul cu o carpa umeda si uscati suprafata inainte de a porni din nou radiatorul.
3) Radiatorul trebuie curatat cel putin o data pe luna in timpul sezonului de incélzire.

4) Praful etc. trebuie indepartat cu o carpa moale.

5) Radiatorul trebuie depozitat intr-un loc uscat si curat.

(1) ATENTIE!

Radiatorul nu trebuie niciodata scufundat in apa.
Evitati utilizarea detergentilor pentru curatarea radiatorului.

Nu lasati niciodata sa patrunda apa in interiorul radiatorului;
acest lucru poate fi periculos.

Eliminarea deseurilor

hi¢

Simbolul indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere. Acest produs
trebuie predat unui serviciu de reciclare sau dus la un container pentru aparate electrice si echipamente
electronice. Acest lucru se face pentru a evita riscurile pentru sanatate si pentru a preveni deteriorarea
mediului. Companiile locale (sau statia de mediu din cartierul dumneavoastra) sunt obligate prin lege sa
accepte si sa recicleze astfel de produse, ca mijloc de eliminare ecologica.
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SLO PRIROCNIK ZA UPORABO

Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Pred uporabo natanéno preberite ta navodila.

Ta izdelek je primeren samo za dobro izolirane prostore
ali ob¢asno uporabo

POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

Pri uporabi elektri¢nih izdelkov morate upostevati obicajne
varnostne smernice, zlasti v prisotnosti otrok.

/\\ opozoriLo!

Da bi se izognili elektricnemu udaru ali poskodbam zaradi
vrocine, se pred premikanjem ali ¢is¢enjem grelnika vedno
prepricajte, da je vti¢ izklopljen

/\ orozoriLo! “Do not cover” Ne prekrivajte grelnika,
da preprecite pregrevanje.

@ pozort Nekateri deli tega izdelka se lahko zelo
segrejejo in povzrocijo opekline.

Posebno pozornost je treba posvetiti tam, kjer so otroci in
ranljive osebe.
Grelec ne sme biti namescen neposredno pod vticnico.

@ pozort (€92 grelnika ne uporabljajte v neposredni
" blizini kopalne kadi, prhe ali bazena.

Za navodila o tem, kako pritrditi noge na grelec, glejte
poglavje “NAMESTITEV".

(1) pozor!

Da bi se izognili nevarnosti zaradi nenamerne ponastavitve
toplotnega izklopa, te naprave ne sme napajati zunanje
stikalo, kot je Casovnik, ali prikljuciti na vezje, ki ga redno
vklaplja in izklaplja komunalno podjetje.
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¢ |zdelek je namenjen samo za domaco uporabo.

* Prepricajte se, da je grelnik priklju¢en na obicajno
gospodinjsko omrezje (230 V), kot je oznaceno na grelniku.

* Nov grelec bo ob prvi uporabi oddajal specifi¢en vonj. To se
po kratkem casu ustavi in je popolnoma neskodljivo.

® Preverite, ali so koscki embalaze iz pene ali kartona padli
v grelne elemente grelnika. Te dele je treba odstraniti, da
preprecite neprijetne vonjave.

e \edno izklopite grelec in ga izvlecite iz elektricnega omrezja,
ko ga dlje ¢asa ne uporabljate.

* Bodite posebno pozorni, ¢e grelec uporabljate v prostorih,
kjer se zadrzujejo otroci, invalidi ali starejsi ljudje.

* Grelnika ne smete postaviti neposredno pod elektricno
vticnico.

e Kabel ne sme biti poloZzen pod preprogo. Prepricajte se, da
je kabel poloZen tako, da se nihce ne more obnj spotakniti.

* Grelnika ne smete uporabljati, e je kabel ali vti¢
poskodovan. Grelnika ne smete uporabljati, ¢e vam je padel
na tla ali ¢e je bil kako drugace poskodovan, kar je povzrocilo
okvaro.

e Kabel mora popraviti proizvajalec ali strokovnjak, ¢e je
poskodovan, da se izognete nevarnim S|tuaC|Jam

® [zogibajte se uporabi podaljskov, ki se lahko pregrejejo in
povzrocijo pozar.

* Nikoli ne pokrivajte zracnih odprtin na grelniku. Izogibajte
se potencialni nevarnosti pozara tako, da poskrbite, da
prezracevalne odprtine niso blokirane ali prekrite. Grelnik je
treba uporabljati v prostorih z obicajnimi ravnimi tlemi.

* Grelnika ne smete postaviti v neposredno blizino kakrsnih
koli vnetljivih materialov, ker vedno obstaja nevarnost pozara.

* Grelnika ne smete nikoli uporabljati v prostorih, kjer so
shranjeni bencin, barve ali druge vnetljive tekocine, na primer
v garazi.

¢ Nikoli se ne dotikajte elektricnega grelnika z mokrimi rokami.
Grelnik naj bo namescen tako, da oseba, ki se tusira ali kopa,
z njim ne more priti v neposreden stik.

* Grelec se segreva, ko je vklopljen. Zato bodite previdniin se
izogibajte opeklinam ali opeklinam koze.

* Grelec je treba pred premikanjem izklopiti, izvleci vtic¢ in
pustiti, da se ohladi.

® [zogibajte se preobremenitvi omreZja (tokokroga), kjer je
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e prikljucen grelec. Grelec lahko preobremeni elektri¢ni krog,
e so visto vti¢nico prikljucene druge elektricne naprave.

* To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in ve¢, ter
osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e so
pod nadzorom ali so jim pouceni o varni uporabi naprave in
razumejo nevarnosti, ki so povezane s tem. .

* Otroci se ne smejo igrati z napravo. Cis¢enja in vzdrzevanja
ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

e Otroci, mlajsi od 3 let, naj se ne priblizujejo napravi, razen ce
so pod stalnim nadzorom.

* Otrodi, stari 3 leta in mlajsi od 8 let, smejo vklopiti/izklopiti
napravo samo pod pogojem, da je namescena ali
namescena v predvidenem obic¢ajnem delovnem polozaju
in da so bili pod nadzorom ali so prejeli navodila glede varne
uporabe naprave in da razumejo vklju¢ene nevarnosti. .
Otroci, stari 3 in manj kot 8 let, ne smejo priklopiti, prilagajati
ali istiti naprave ali izvajati uporabniskega vzdrzevanja.

SPECIFIKACIJA

Neto Bruto

Model Amperaza Moé (W) Dolzina Premer Visina L L
teza teza

PC302W ~230V/50Hz 2000W 70.0cm 15.0cm 45.4cm 4.8kg 5.8 kg

44



OPIS GRELNIKA

Levi panel

Odprtina za izhod zraka

Drzalo

Gumb za
nastavitev

Gumb za
vklop

Desni
panel

Noge

ZNACILNOST]

1. 3 nastavitve toplote

2. Nastavljiv termostat

3. Stipalom sobne temperature
4. Zas¢ita pred pregrevanjem
5. Z aluminijastimi nogami

6.S funkcijo IPKS4

ROKOVANJE

1. Vklopite:
Grelec vklopite in izklopite s stikalom za mo¢.

2. Nastavitev moéi:

Na voljo so 3 nastavitve mo¢i gretja, 800W/1200W/2000W, ki jih lahko nastavljate s stikalom za nastavitev
moci.

3. Nastavitev temperature:
Temperaturo lahko nastavite s pomodjo nastavljivega termostata.

45



VZDRZEVANJE

Za ¢iscenje vedno izklopite grelec in pustite, da se ohladi.
Redno obrisite grelec z vlazno krpo in posusite povrsino, preden ga ponovno vkljuéite.

1
2)
3) Grelnik je treba odistiti vsaj enkrat meseéno v kurilni sezoni.
)
)

4) Prah itd. odstranite z mehko krpo.
5) Grelec lahko shranite na suhem in ¢istem mestu.

(1) pozor

Grelnik nikoli ne sme biti potopljen v vodo.
Izogibajte se uporabi detergentov za cis¢enje grelnika.

Nikoli ne dovolite, da bi voda prisla v grelec; to je lahko
nevarno.

Odlaganje odpadkov

)74

Simbol pomeni, da tega izdelka ne smete zavreci skupaj z gospodinjskimi odpadki. Ta izdelek je treba
oddati v sluzbo za recikliranje ali zabojnik za elektri¢no in elektronsko opremo. S tem se izognemo
tveganjem za zdravje in prepre¢imo $kodo okolju. Lokalna podjetja (ali ekoloska postaja na vasem
obmogju) so po zakonu dolzni sprejeti in reciklirati taksne izdelke kot okolju prijazen nacin odstranjevanja.
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"SRB UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Pazljivo proditajte uputstva pre upotrebe.
Dobro vodite ra¢una o ovom priruéniku za kasniju upotrebu.

Ovaj proizvod je pogodan samo za dobro izolovane

prostore ili povremenu upotrebu

VAZNE BEZBEDNOSNE INFORMACIJE

Morate se pridrzavati uobicajenih bezbednosnih smernica
kada koristite elektri¢ne proizvode, posebno u prisustvu dece.

[\ UPOZORENJE!

Da biste izbegli strujni udar ili ostecenje usled toplote, uvek

proverite da i je utikac izvucen pre nego sto se grejalica
pomeri ili oCisti.

& upozorense: Do not cover”Da biste izbegli

pregrevanje, nemoijte pokrivati grejalicu.

@ oprezi  Neki delovi ovog proizvoda mogu postati
veoma vrudi i izazvati opekotine.

Posebnu paznju treba posvetiti tamo gde su deca i
ugrozena lica.
Grejalica se ne sme nalaziti neposredno ispod uti¢nice.

@ oprezi e koristite ovu grejalicu u neposrednoj
blizini kade, tusa ili bazena.

U vezi sa uputstvima o nacinu pric¢vrscivanja stopa na
grejalicu, pogledajte odeljak ,MONTAZA"

(1) oprez:

Da bi se izbegla opasnost usled nenamernog resetovanja
termickog iskljucivanja, ovaj uredaj ne sme da se napaja
preko eksternog prekidaca, kao sto je tajmer, ili da bude
povezan na kolo koje se redovno ukljucuje i iskljucuje od
strane komunalne kompanije.
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* Proizvod je namenjen samo za ku¢nu upotrebu.

e Uverite se da je grejalica priklju¢en na uobicajenu kué¢nu
mrezu (230 V), kao sto je naznaceno na grejalici.

* Novi grejalica ¢e proizvesti specifican miris kada se prvi put
koriste. Ovo ce prestati nakon kratkog vremena i potpuno je
bezopasno.

® Proverite da li su komadi pene za pakovanije ili kartona upali
u grejne elemente grejalice. Ovi delovi moraju biti uklonjeni
kako bi se izbegli neprijatni mirisi.

e Uvek iskljucite grejalicu i iskljucite je iz struje kada se ne koristi
duze vreme.

* Obratite posebnu paznju ako se grejalica koristi u
prostorijama u kojima borave deca, hendikepirani ili stariji.

* Grejalicu ne treba postavljati direktno ispod elektricne
uticnice.

* Kabel se ne sme polagati ispod bilo kakvog tepiha. Uverite
se da je kabl poloZen tako da se niko ne moze spotaknuti o
njega.

* Grejalica se ne sme koristiti ako su kabl ili utikac osteceni.
Grejalica se ne sme koristiti ako je ispustena na podiili je
ostecena na bilo koji drugi nacin sto je izazvalo kvar.

* Kabl mora da popravi proizvodac ili strucnjak ako je ostecen,
kako bi se izbegle opasne situacije.

® [zbegavajte koris¢enje produznih kablova, koji se mogu
pregrejati i mogu izazvati pozar.

e Nikada ne pokrivajte otvore za vazduh na grejalici. Izbegnite
potencijalne opasnosti od poZara tako sto Cete se uveriti da
otvori za vazduh nisu blokirani ili pokriveni. Grejalicu treba
koristiti u prostorijama sa normalnim ravnim podovima.

* Grejalica ne treba postavljati u neposrednoj blizini zapaljivih
materijala bilo koje vrste jer uvek postoji opasnost od poZara.

* Grejalica se nlkada ne sme koristiti u prostorijama u kojima se
¢uvaju benzin, farba ili druge zapaljive tecnosti, kao na primer
u garazi.

e Nikada ne dodirujte elektri¢ni grejalicu mokrim rukama.
Grejalicu treba postaviti tako da osoba koja se tusiraili kupa
ne moze dodi u direktan kontakt sa njim.

* Grejalica se zagreva kada je ukljucen. Zato budite oprezniii
izbegavajte opekotine ili opekotine koze.

* Grejalica mora biti iskljucen, utikac izvaden i grejalica se mora
ohladiti pre nego sto se pomeri.
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® |zbegavajte preopterecenje mreze (kola) gde je grejalica
prikljuc¢ena. Grejalica moze preopteretiti elektricno kolo ako
su drugi elektricni uredaji ukljuceni u istu uticnicu.

¢ Ovaj uredaj mogu koristiti deca uzrasta od 8 godina i vise
i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod
nadzorom ili instrukcije u vezi sa upotrebom uredaja na
bezbedan nacin i razumeju opasnosti ukljuceni

® Deca ne bi trebalo da se igraju sa uredajem Ciscenje i
odrZavanje ne bi trebalo da obavljaju deca bez nadzora.

® Decu mladu od 3 godine treba drzati dalje od uredaja, osim
ako su pod stalnim nadzorom.

® Deca uzrasta od 3 godine i mlada od 8 godina smeju
da ukljucuju/iskljucuju uredaj samo pod uslovom da
je postavljen ili instaliran u predvidenom normalnom
radnom polozaju i da im je dat nadzor ili uputstva u vezi sa
koris¢enjem uredaja na bezbedan nacin i razumeti opasnosti
koje su ukljucene. Deca uzrasta od 3 godine i mlada od 8
godina ne smeju da prikljucuju, regulisu i Ciste uredaj niti da
vrse korisnicko odrzavanje

SPECIFIKACIJA

Neto Bruto

Model Napon Snaga (W) | Duzina Sirina Visina te¥ina | tedina

PC302W ~230V/50 Hz 2000W 70.0cm 15.0cm 45.4cm 4.8 kg 5.8 kg
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OPIS GREJALICE

Levi panel

Otvor za izlazak vazduha

Dugme za
ukljucivanje

<

\

Desni panel

KARAKTERISTIKE

1. 3 podesavanja toplote

2. Podesivi termostat

3. Sa senzorom sobne temperature
4. Zastita od pregrevanja

5.Sanoga

ma

6. Sa IPKS4 funkcijom

RUKOVANJE

1. Ukljucite:
Ukljucite utiénicu pa ukljuéite grejalicu pomocu prekidaca za podesavanje snage.

2. Podesavanje snage:
Postoje 3 podesavanja grejanja snage, 800W/1200W/2000W, a mozete ih podesiti prekidacem za
podesavanje snage.

3. Podesavanje temperature:

Mozete podesiti temperaturu pomoéu prilagodljivog termostata.
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ODRZAVANJE

1. Za ciséenje uvek iskljucite grejalicu i ostavite ga da se ohladi.

2. Redovno brisite grejalicu vlaznom krpom i osusite povrsinu pre nego $to ponovo ukljuéite grejalicu.
3. Grejalica se mora Eistiti najmanje jednom meseéno tokom grejne sezone.

4. Prasinu itd. treba ukloniti mekom krpom.

5. Grejalica se moze ¢uvati na suvom i éistom mestu.

@ OPREZ!

Grejalica nikada ne bi trebalo da bude uronjen u vodu.
Izbegavajte upotrebu deterdzenata za Ciséenje grejalice.

Nikada ne dozvolite da voda ude u grejalicu; ovo moze biti
opasno.

Odlaganje otpada

hi¢

Simbol oznacava da se ovaj proizvod ne sme odlagati zajedno sa ku¢nim otpadom. Ovaj proizvod mora
biti isporucen servisu za reciklazu ili kontejneru za elektri¢ne uredaje i elektronsku opremu. Ovo se radi
kako bi se izbegli zdravstveni rizici i sprecila Steta po Zivotnu sredinu. Lokalna preduzeda (ili ekoloska
stanica u vasem kraju) su po zakonu obavezna da prihvate i recikliraju takve proizvode, kao nacin ekoloski
prihvatljivog odlaganja.
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